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DIAG20VCX

2.

8.

4.*

5.*3.

6.

7.

Contenu / Inhalt / Inhoud / Contenuto

9.

Caractéristiques / Technische Daten / Kenmerken / Caratteristiche tecniche

Spécifications 
techniques 

Caméra de vidéosurveillance extérieure
DIAG20VCX

Technische 
Daten

Außenkamera mit Nachtsichtfunktion 
DIAG20VCX

Technische 
kenmerken

Videobewakingscamera voor buiten
DIAG20VCX

Caratteristiche 
tecniche

Telecamera HD da esterno con visione
notturna DIAG20VCX

FR



Avertissement / Rechtlicher Hinweis / Wettelijke waarschuwing / Avviso di carattere legale

• Note d'installation du bloc d’alimentation

Hinweis zum Anschließen des Netzteils

• Instructies voor plaatsen van stroomtoevoer

• Nota sull'installazione dell'alimentatore



Avant propos 

1. 2.

1. 2. 3.

1. Branchement de l'adaptateur réseau CPL et de la caméra

1. 2. 3. 4.

5. 7. 8.6.

ATTENTION : 
ne pas visser 
les vis
complètement.

Ne pas refermer le panneau. 



• Lecture des témoins de diagnostic de la caméra

• Lecture des témoins de diagnostic du bloc d'alimentation • Témoins de diagnostic de l'adaptateur réseau CPL

Voyant Etat du voyant Description Voyant Etat du voyant Description

A

B

B

A

• Témoin d'activité de la caméra (en configuration usine)

2. Créer un compte et déclarer vos caméras

Etat du voyant Description

Reportez-vous aux
instructions de réinitialisation de la caméra)



3. Choix de l’emplacement de la caméra

2. 4.

ATTENTION : installez la caméra d’extérieur sous un avant-toit ou tout autre type d’avancée afin de ne pas l’exposer à la lumière directe
du soleil.

Vous devez posséder : • Soit un système iOS : �

�

�

• Soit un système Android : �

• Soit un navigateur internet : �

�

�

4. Mise à jour et réinitialisation de la caméra

le mot de passe
initial “admin”.

5. Garantie

1. 3.



                                     Conserver impérativement la documentation fournie avec ce produit pendant toute sa durée de vie.

Recommandations

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie

Par la présente, Hager Security SAS déclare que l’équipement référence DIAG20VCX est conforme aux exigences :
• de la directive CEM 2014/30/UE,
• de la directive BT 2014/35/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible à l’adresse internet : www.diagral.fr.

               De met dit product geleverde documentatie moet absoluut gedurende de hele levensduur van het product bewaard blijven.

Aanbevelingen

Verwerking van oude elektrische en elektronische toestellen

Hierbij verklaart Hager Security SAS dat de apparatuur, met referentie DIAG20VCX conform de vereisten is:
• van de richtlijn CEM 2014/30/UE,
• van de richtlijn BT 2014/35/UE.
De volledige tekst van de EU-Conformiteitsverklaring is beschikbaar op het internetadres: www.diagral.com.

                                  Conservate obbligatoriamente la documentazione fornita con il prodotto per tutta la sua durata di vita.

Raccomandazioni

Smaltimento degli apparecchi elettrici ed elettronici alla fine della loro vita utile

Con la presente, Hager Security SAS dichiara che le apparecchiature con codice DIAG20VCX è conforme ai requisiti essenziali:
• della direttiva CEM 2014/30/UE,
• della direttiva BT 2014/35/UE.
Il testo completo della dichiarazione UE di conformità è disponibile all’indirizzo internet: www.diagral.it.

                   Bewahren Sie die mit diesem Produkt mitgelieferte Dokumentation auf jeden Fall über seine gesamte Lebensdauer auf.

Empfehlungen

Entsorgung elektrischer und elektronischer Geräte 

Hiermit bestätigt Hager Security SAS, dass das elektronische Gerät Art.-Nr. DIAG20VCX mit den Vorschriften folgender europäischer Richtlinien
übereinstimmt:
• Richtlinie CEM 2014/30/UE
• Richtlinie BT 2014/35/UE.
Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist zu finden auf www.diagral.de.
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Si vous avez des remarques pour l’amélioration de nos guides et

de nos produits, n’hésitez pas à nous les communiquer par écrit

ou par e-mail (assistancetechnique@diagral.fr) en précisant la date

d’achat du matériel. 

Nous vous en remercions par avance.

Pour obtenir des conseils lors de la pose de votre système ou

avant tout retour de matériel, contacter l’assistance technique

Diagral au :

N° uniquement réservé pour la France métropolitaine. Pour toute

autre zone francophone, composez le :

Une équipe de techniciens qualifiés vous indiquera la procédure à

suivre la mieux adaptée à votre cas. Vous trouverez sur notre site

www.diagral.fr ou www.diagral.com les réponses aux questions

les plus fréquentes, les principales notices techniques...

Wenn Sie Verbesserungsvorschläge für unsere Anleitungen oder
Produkte haben, teilen Sie sie uns gerne schriftlich oder per E-Mail
mit (info@diagral.de) und geben Sie dabei das Kaufdatum Ihrer
Geräte an.
Vielen Dank im Voraus!

Möchten Sie sich bei der Installation Ihres Systems oder
hinsichtlich der Rücksendung von Produkten beraten lassen,
schreiben Sie uns ebenfalls eine E-Mail an info@diagral.de

Unsere qualifizierten Techniker helfen Ihnen, die für Sie
bestmögliche Lösung zu finden. 

Weitere Informationen finden Sie auf www.diagral.de

Indien u opmerkingen hebt ter verbetering van onze

handleidingen en onze producten, aarzel dan niet deze schriftelijk

of per e-mail (assistancetechnique@diagral.fr) op te sturen,

waarbij u de aankoopdatum van uw materiaal meedeelt. Bij

voorbaat dank.

Om advies te verkrijgen tijdens het installeren van uw

alarmsysteem of alvorens uw materiaal terug te zenden,

contacteer de technische bijstand van Diagral:

in functie van de geldende tarieven

Een bekwame ploeg van technici zal u de aangepaste procedure

meedelen. Op onze website www.diagral.be 

vindt u de antwoorden op de meest gestelde vragen, de

belangrijkste technische handleidingen...

Se avete consigli o osservazioni che possono servire a migliorare i

nostri manuali o i prodotti, non esitate a comunicarceli per iscritto

o tramite e-mail (astec.diagral@atral.it), precisando sempre la data

di acquisto del materiale. Vi ringraziamo in anticipo per il vostro

aiuto.

Per avere consigli e chiarimenti durante l’installazione del sistema

d’allarme o prima di rispedire qualunque prodotto difettoso,

contattate l’Assistenza Tecnica:

Un gruppo di tecnici competenti vi indicherà la procedura da

seguire più adatta al vostro caso.

Troverete inoltre sul nostro sito www.diagral.it le risposte alle

domande più frequenti e i principali manuali tecnici...


